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I. Introducción

En PITTM, 71, Pal^ncia. ?0OO, hh. 395--111), se ha ^la^l ► ^ a c ►m ►^ccr

recientemente un interesante ciocumentu. Se u^ata cie un pleito enu^e la aba^íe-

sa de S^ ► n Andrés del Arroyo -Da Blanca de Vozmediano- y sus m^^njas,

contra el Condestahle de Castilla, D. Pedr^^ Hernández de Velasco y el conce-

jo, justicias, regi^íores, caballeros y homobonos de Herrera de Pisuerga, pre-

sentado ante la Real Chancillería de Valladolid y que, en realidad, comenzó en

1529, a 20 de octubre, por parte de Juan de Lezcano, sobre "el uso y cos-

tumbre de ejercer esa juriscíicción pacíficameute y un privilegio reproducido y

confirmaclo por Fernando III el día 12 de agosto de 1219, en el que daba la

villa de La Vid al monasterio de San Andrés del Arroyo".

En realid^id se trata de un códice -ejecutoria de] año 1552-, realiza-
clo en base a una solicitud de la abadesa del monasterio de San Andrés del
Arroyo (Palencia), ante la Cancillería de V^lladolid' e q el que aparece una
hrevísima -no llega a la doccna- colección de topónimos principales, los
elenominaremos así, que quisiéramos señalar a continuación dado su escaso
número y el gran interés que manitiesta ►^. So ►1 los siguientes:

II. Nómina de topcínimos ^^ c^plicación dc los mis^nos

A
Amayuelas, lugar de

C
Cuhillo, lu^^ar de

' Arvutt ►a Mnk^rítv, M., "Plcito cntrc la Abacsa dc S^ui Andr^s dcl Arroyu, cl Condcstahlc de
C^stilla y la villa ^c llcrrcra dc Pisucrga sohrc jurisdicción civil y criminal (1529-1549)",
Puhlicrirruries dc lc^ lns^r^^^rici^l "1'e!!o Tc^llc^ cle Men^^s^^s (Pl7TM), 71 (2000), ^i^. 395-410.

P/7TM, 71, Yalcncia, 2000, PP. 3R1-388.



H
Herrera de Río Pisuerga, villa de

L
La Vid, villa de

Y
Perezancas, lugar de
Pisbn, lugar de

Q
Quintanilla, lugar de

S
San Andrés de Arroyo, convento del monasterio de (Herrera de río

Pisuerga).

San Pedro, lugar de
Sant Andrés de Arrayo (sic)
Sant Andrés de Arroyo, monesterio
Santíbai^ez, lugar de

V
Villavega, lugar de

AMAYUELAS (hoy Anlnyuelas rle Ojerla'-)

El nombre guadalajareóo de Antnyas proviene del vasco, como la de
"arriba", y parece que fueron vascones los primeros habitantes que llegaron a
pastorear y repoblar la zona de Molina de Aragcín (Pérez Fuertes, 1991, 27).

Son diversas las versiones sobre el término A^nrryc^s que nos presen-
ta Llorente Maldonado (1968, 2010-2011): desde el vascuence ANNAU, "her-
mano", con el artículo antepuesto, que se usó mucho durante la reconquista;
derivado del árabe AL-NAHYA "agua estancada"; como explic^tcieín más fia-
ble cita un origen AL-NAHIYA, "camino, sendero, vía", y AN-NA(H)IYA,
que puede haber dado a través del árabe vulgar *ANNAIA, de *ANNAI.

Pese a la opinión de Gordaliza y Canal (1993, 289), quienes creen que
se trata de un topónimo procedente de repobladores llegados desde la locali-
dad burgalesa de Anlayns, creemos que se trata de un toptínimo clue, aunque
de origen vasco, parece pertenecer a la época de reconyuista y repoblaci^ín,

' Se dc^cumenta FOGEDA, su valor es d de "lugar de hoyos", en GoKt^nt.izn Ainktcto, F.R.,

y CANnI. SÁNCIIF:Z-Pn1ÍN, J.M., Toponimin pnleruina (Nueslros pueblus. Su,r nunibres r s^^s urí-

genes), Palcncia, 1993, Caja España, p. 270.
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con el senti^3o de "límite" que cleriv^i dcl término AMAR y AMAI, se^^ún

La^esa (19K5, 32). Para Herrero (1978, 137) n^^ viene del personal ;^ermáni-

co, ni es n^mbre prelatino; propone un ^aso semántico enh-e la acepcicín cle
..altur^ ► . nu^ntc" (yue ^frece la voz ^^rerrrn»ana ^1^^^^^^^n) y la acepción de "fron-
tera, t^rmi ► ^ ► ^, tin", proc:edente ^el euskera?. El hech ►^ ^ie que aparezca el ^limi-
nutiv^^ cs señal ^ie que se impuso en época repobladora.

CUl3ILL0 (hoy Ci^hillo ^le Ojeda)

Sinumet (1975, 10) deriva Cuhill^^s ^el árabe AL-CUBILLAS, ditninu-
tivo cie AL-GORF3A, "bóveda, depósito o arca de a^^ua" o"acueducto aboveda-
do"'. Villar (2000, 147) clasifica la ti^rma Cttbill^is como un topóni ►no hispano
nu^dern^^ de la serie UBA, "agua". Nieto (1996, 144) amplía el sentido clel topb-
nimo Cuho desde "reci}^iente de madcra que sirve para contener agua, vino,
aceite", a "lagar.,

Nos decantamos por relacionar Cul^r!lns con una "fortalez^ ► de poca impor-
tancia", "torrecilla", sobre toclo si nos atenetnos a la clocutnentación "COBIELLO
(am su iglesia de) SANCT PEDRO" (1345), pues los poblados medievales se
amstruían al ►-ecled^^r de una tbrtaleza y de una iglesi^^.

HEKREKA (hoy Herrera rle Pis ►^ei^^^a5)

Está ^í ►^cumentado en dos n^iliarios romanos de los años 33 y 58, y en
el Itineicri-ic^ dc^l Rai•c^nnote (Gordaliza y Canal, 1993, 281).

Su nomhre puede deberse a que en tiempos tuviera hornos, fra^^uas ^^
hrrre ►ías, ^^ tal vez a la existencia de yacimient^^s de minas de hierro. Tamhi^n

! Para G^^ihu ► ^.^rz ►.n v Atzn^uze, N., "Topunimia cuskara", hí^bic^ l, Bilbao, 1984, p. 90, "I:I
vocahlu A^itoi, hoy un us<i cn cl cu^kcra ^^izcaíno am la ,icc^ciún tlc "fin, t^rmino° aparccc cn
la to^unintia signiticando "altura, sicrra, iucscla•', con ^I^is ^listintas I^^rmas Antnr y An^a (..) Así
^In^ai si^ni^ican^u cn su origcn "ccrro", pasti a cxpresar "lí;rmino•', por la clara rizón dc yuc
I^^^ alt^^s suclcn scr límilcs jurisdiccionalcs.•'
' I^ira G^ntu^iN P ► ^:^tni., M.D., Te^poniniin d^^ lc^ sierrn r^o^7^^ de Sc•rilla. Estudic^ le^ic'ológi^^n,
Scvilla, 1988, n. 133, ^oscc °sufijación ^iminutivo -ILLO sohrc Cubo (<hispano-laún
CUPUM, cLísicu CUPAM)'•; y para Cnait ►azn i^i: t.n Rr.i^, M° I^., Tnpnriiniia de los ralles def
CE.1, 6,^1L1)1:'R,1DUfi)' YSFQUILLO, Lcón, 1)98, ^^. 5C6, ^rovicnc dcl laún arcaico COVA,
"cucva", c^mscn•ado cn 1[ispania frcn[c a la ^i^rma cl.ísica CAVA.
' Pist^e^;^u cs un t^^pónimo ^roccdcntc ^cl ib^rico BIS-UR-AGA, "dus ciruagas", quc sc aplicó
inicialu^rntc a una mansiún o ciudatl ri^mana, y cn ^^uca mcJicval, scgún GoKOn ► _izn Ar,^izicu^,
I^.R., y Cnti,^t. S,^rvcu ► ^:z P.-^^í^, J.!^1., up. rii. ^. ?R1, has^í a^Icnominar,il río. E^u^cmo ^stc h^is-
lantr curius^^, ^^,^ ^^uc lo normal cs yur s^a cl rí^^ yuirn ^lr n^,n^hr^ a al_una localidad ^^^r I,i yuc
clisctn rr.
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am ti^rmas clel ti^o Hcrrerns (Soria) se menci+man lu^^^ ► res a^n "fucntcs t^rru-
^in ►^sas" (Carr. ►cecl+^, 2000, 293n).

LA VlD (hoy Lni^i^! de Ojecl^i)

C^m este n+^mbre no s^íl+^ se n+^s ^I, ► iclc^ ► ^le la riclucr.a hru^luctiv, ► ^Ic la
r+^na, sin+^ t^ ► mhi^n cíe la hcni^^ni^1. ► ^I ^lel clitna, hues el cles,u^r+^ll+^ clel vii ► r^l+^
ncccsit. ► tcinhcrat ► u^^ ► s no cztrcma^lamuntc frí. ► s.

PI:RE"I.ANCOS (hoy Pc retiancos)

En 1186 aparece menci^mado c^^m^^ "SAN PEL.^1Y0 DE I'[:DRI:"LnN-
COS", cles^ués en el siglo Xlll "PEDRASnNCnS", ^^ en 13-35 "Pl:lt^1"LnN-
CAS": teniendo en cuent^ ► estas t^^rnws clocumcntales G+^r^lalir. ► v C'anal
(1993, 3E8) le ot ►^rgan la si^^nif^icación ^le "lugar ^1e1 repobl. ► ^+^r Pcr+^ "l.; ► nc+^s"
o"el lugar del calzacio lar^^o ►^ zanca".

Aunque podrí^► tratarse ^le un. ► ^^ral^ía eyuiv ►^ca^ia, Y Pu ►- tant+^ rcl. ► ci ► ^-

nada c ►m Oc^i-c^^o (Galicia) quc eyuiv^ ► le a"hunta r ► ^c+^s. ► " se^^ún Mc^rcir: ► (1967,

132), es más acertado buscarle un p. ► rentcsco c^m Pc^rc^t^m^, l'c^rn..u (. ► n^h^^s en

León) que ^ara Álvarez Maurín (1994, 117) cleriv^ ► n ^le PI:'I'RI^ y^lel sutij ►►
-E'I'UM, luego estaríamos ante un paraje con "hci^as ^^rancles", ► ^ "muy ^^r^u ► -

des (_"^cñascales")', si nos dcjanx^s ^^ui^u^ h+n^ el sufijo -ANC'OS.

P/SÓN (hoy Pisón de Ojedn)

Álvarez Maurín (199^4, 371) sostiene que c ►m esta v ►^z se clesi^^na un

instrumento qu^ sirve para a^retar la tierr^ ► o las pic^íras, inclus+^ en l.c+ín sc

utiliza en la manuf^ ► ctur^ ► ci^^n ^le 1 ►^s haiu^s ^ic lan^ ► tejidos a n ► anu.

SAN ANDRÉS o SANT ANDRÉ (hoy San Anclrés clel ^lrroy^^`')

H^ ►hía prefere ►^cia en la ha^^iotolx^nimia hor san Anclr^s y san 1'^^Ir+^. L, ►
^lifusi+ín de Sciit A^ ► rl^^és e q l^ ► t ►^honimia sc clehe, se^ún Yel ► ^ (19^ŝ6, ?-33), a I^ ►
acehtaci ►ín yue tuvieron las Actas de snn And^^c^s en los círcul ► ^s hriscili, ► nitit^ ► ti.

'^ Gn su trrminri cxistcn tres arroyos: ^1rro^'u dc Iri Pnr^r. Arru^^o rlc^l Yrudu ^^ Arro+^u dr Sun

Anrlrc^.r, a úslc últinio ^cbc su ncm+hrc csla Ic+raliclarl. -
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SAN PEDRO (hoy Snn Pc^d^-o de Ojedn)

En 1343 aharecc citacl^^ c^^m^^ "SANCT PEDRO DE MOH^RA[3ES",

n^^mhre yue inciiea quienes 1^uer^m los repohlacl^^res ^el lugar (G^r^laliza y Canal.

1^)^3, ?9^).

Pi^nsa Piel (1950, 306) que la hr^^fusión cle San Pc^lr^^ como toE^^ínimo

se clehe al intluj^^ ^lel c^^len^l^iri^^ romano, y quc cn la Península tuv^^ culto

cies^lt el si^^l^^ V.

SANT/BÁÑEZ (hoy Santihcíi^c^ de Ecl^r')

Este n^^mbre se rcticre a san Juan }3autist^^. cuyo cult^^ está atesti^,uacíu

antes ^lel añ^^ I100 en la i^e^icín enh^e Miii^^ y Mc^nclego (Piel, 1)S0, SC-87).

VILLAVECA (hoy Villc^i^c^gc^ rJe Ojcda)

Consi^era Ll^^rente Mald^^nado (1976, 306-307) que l^^s t^^pcínimos

^lenomina^l^^s Villar ^^ Vil/ures proceden ^1e1 VILLARE latin^^, indicandc^ la

iutensidací cie la col^^nización r^^mana; pr^^sigue afirm<u^clo que el VILLARE

],itin^^ ^leriv^i ^le VILLA, palahra que hreviamente signific^í "exhlotaci^^n a;^ra-

ri^t", lueg^^ "al^lca", y más tar^ie, ^^a en la última etaha r^imana y en los princi-

pi^^s ^le la E^la^l Media "pequeiia ciudad con munici^i^". VILLARI? es ^^I prin-

ci^i^^ una "exhl^^taci^n desgajacla del fund^^ }^rimitiv^", más tar^e un `funcl^^",

para terminar sien^l^^ un^^s veees una "aldea" y^^tras una `vill^l", aclemás incli-

ca yue estos qomhres parecen ser in^puest^s en los siglos X, XI y XII, c^mo

ii^ut^^ cle la repohlaci6n cristi^^na, }^a yue era un término preferid^^ p^^r los rep^^-

blaclc^res meclievales. Per^^ siemhre Ie^s hohlacl^^s yue poseen el nc^mhre Villri^-,

Villr^^^c^s..., son incíicativ^^s ^le anti^^uos ^esh^^hl^^ci^^s.

Gur^l^ín (1 ^88, 114) afirm.^ clue Uc^^^o ^^r^^hahlemente cieriva clel ^^rtrro-

^l^an^^ [3AIKA, ..terrei^^^ regahle v a veces inun^lado" (cle I[3AI "río", c^^nser-

va^o hasta lu^y en vasco, con sut^ijo -KO, -Kn, yue inclica hertencncia): la hrin-

cipal acehcibn ^ie l^ego es "parte ^lc ti^rra haja, llana y fértil".

Se trata de un toh^íninu^ a^m^uesto cle dos sus[antivos quc proce^len de

len^^uas "prerrc^mances", Villa ^lel latín y Uegn del íher^^-vasc^^. Per<^ el topó-

ninw yue ayuí nos interesa debemos clasificarlo en época de repoblacib q aun-

yue la t^^rma Villu tal vez indique yue este pueblo se asentó sobre los restos ^le

<^tr^^ ^u^tcri^>r.

' Gcla proccdc ^Irl anu^u^^ínimo grrmaínicu f:KLLA o 1KILA, scgún Gr^r.i^ni,izn Ai^^^^ticio, F.R.,
y G^Nni- S:^::^^in:z P:viN. J.M., o^^. ri^. p. i06.
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III. Conclusioncs

De una nómina tan exigua como ésta no pueclen extraerse ^ran^les c ►^n-

clusio ►^es, pero si algunos datos que deberán ser contrastados con otr^^s c^ue ver-

sen sobre este tema en la zona geogrática de Her^^ern. De toclos moclos la ^^rc-

misa de partida es ayuella que apunCa que el homhre ]c llama al n^onte, monte,

al río, río... aunque depencliendo ^le la lengua cle ►^rigen, del sustratu lin^iiísti-

co, y para paliar sus necesiclades n^ás urgentes utilizará un término u^^tro.

La toponin^ia que aparece en este documento parece in^liru- que tocl ►^s

los ►^ombres que se hallan pertenecen ^il periodo de reconquista y re^^ohl^ ►ci^ín,

de todos modos ^ste espacio temporal es muy amplio por I^^ c^ue sc hacc nece-

sario matizar esta atirmación. Los datos reseñados apuntan ^► yue la zona fue

repoblada por un grupo de pobladores procedentes de la zona cic habl^ ► íhcro-

vasca, ello queda patente en noalbres como A^nn^^a, yue design^ ► un "límite°, tal

vez alguna "zona franca". El resto pueden ser considerados térmi ►^os "roman-

ces", aquí sobresalen los h^^giotopónimos, indudablemente el componente rcli-

gioso de rec^^nquista, "c ►uzada" pa ►a algunos, se hace notar: Sun Anrlr^%s, Srui

Pedro, Santibáñez. Con la hnalidad de ganar terreno a los árabes sc estahlecie-

ron atalayas o fortificaciones: C^^^illo, o se emplearon clefensas naturales: Pc^re-

znncos. Una vez que el territorio estaba completamente ^acifica^l^> se tr ► tah. ► de

aprovechar los recursos naturales, de ahí que aparezcan non^hres conu^ Vid,

Pisó^^, Villavegn. Y por último, junto a la idea dc p^^bl^ ►micnt^^ que a^nlleva cl

étimo Villa, nos encontramos con una i ►^dustria necesaria ^ara el ciesarroll ►^ vital

de este pueblo y de los de los alrededores: Hen-era.

Dado que el texto que estamos comentando es del siglo XVI }^^cas s ►m
las caracteríscas ling ŭ ísticas a destacar. Señalemos los sutijos -uclos, -ci^^^o, ^^

la vacilación en la pérdida de -o en Snnto.
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